mal of Fllologla

International Journal of Filologia (IJOF)
ISSN: 2667-7318, Yil: 6, Sayr: 9, Yayimlanma Tarihi: 30.06.2023

G

DIVANU LUGATI’T-TURK’TE GORUNGU

The Phenomenon in Divdnu Lugidti’t-Tiirk

Fatih KIRMALI
Sivas Cumhuriyet Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili Anabilim Dali,Sivas, Tiirkiye, fatihkirmali@gmail.com

Arastirma Makalesi/Research Article

Gelis/Received 0z

06.04.2023 Fiiller, islevlerine gore siniflandirilirken farkli kategorilere ayrilmaktadir. Bu kategorilerden biri
olan ¢ati ile ilgili, farkli goriis ve degerlendirmeler bulunmaktadir. Goriis ayriliginin temelini

Kabul/Accepted tanim, terim, tahlil ve tasnif bagliklart olugturmaktadir. Ayrica, verilen 6rneklerle yapilan

21.06.2023 agiklamalar da ortiismemektedir. Boylelikle, anlasilmasi ve anlatilmasi gii¢ bir konu olan ¢ati,
daha da karmagik bir hale gelmekte; mesele, i¢inden ¢ikilmaz bir hal almaktadir.

Sayfa/ Page Ciimlede yarg1 bildirerek yiiklem olan fiile getirilen ve cat1 eki olarak bilinen eklerin iki islevi

58-81 bulunmaktadir. Bu eklerin birinci ve asli islevi, climlenin zorunlu 6gelerini belirlemektir. Bu

islev, eklerin cat1 kurma islevidir. Tkinci islevi ise fiilin varlik ilgisini degistirmektir. Yani, olus
fiilini kil fiiline, kilis fiilini olug fiiline doniistiirme islevidir. Bu yoniiyle bu ekler; sz
dizimini degil, fiil tabanin1 etkilemektedir. Eklerin olusturdugu bu yeni kategori “gdriingii”
d olarak adlandirilabilir. Cati ve goriinglide ayni ekler kullanildigi i¢in bu iki kategori
karistirilmaktadir.
Bu caliymada, Divanu Lugati’t-Tiirk’te goriingli kategorisi incelenmistir. Ercilasun ve
Akkoyunlu (2008) den alinan 6rnekler baglam dikkate alinarak degerlendirilmistir. Divanu
Lugati’t-Tiirk, bircok konuda oldugu gibi cat1 agisindan da zenginlik gostermektedir. Divan’da
catinin yani sira ¢atiyla karigtirilan ancak yeni bir kategori olan gorlingli de bulunmaktadir. Bu
durum Tiirk¢ede goriingili kategorisinin 11. yiizyilda da var oldugunu, sonraki donemlerde de
varligin1 korudugunu gostermektedir.
Anahtar Kelimeler: Fiil, ¢ati, oluslama, kilislama, goriingii.

Abstract

While verbs are classified according to their functions, they are divided into different
categories. There are different opinions and evaluations about the roof, which is one of these
categories. The basis of the disagreement is definition, term, analysis and classification
headings. In addition, the explanations made with the examples given do not coincide. Thus, the
roof, which is a difficult subject to understand and explain, becomes even more complex; The
issue becomes inextricable.

The suffixes, known as the suffix, which are brought to the verb, which is a predicate, by
declaring judgment in the sentence, have two functions. The first and essential function of these
suffixes is to determine the obligatory elements of the sentence. This function is the roofing
function of the annexes. The second function of the verb is to change the entity interest. In other
words, it is the function of transforming the verb of becoming into the verb of being and the
verb of being into being. In this respect, these appendices; affects the verb base, not the syntax.
This new category of appendices can be called “goriingii”. These two categories are confused
because the same attachments are used on the roof and the appearance.

In this study, the phenomenon category in Divanu Lugati't-Tiirk has been examined. The
examples taken from Ercilasun ve Akkoyunlu (2008) were evaluated considering the context.
Divanu Lugéti't-Tiirk shows richness in terms of roof, as in many other issues. In the Divén,
besides the roof, there is also a new category, the phenomenon, which is confused with the roof.
This situation shows that the phenomenon category in Turkish existed in the 11th century and
preserved its existence in the following periods.

Keywords: Werb, infix, oluslama, kiliglama, phenomenon.

Auf/Citation: Kirmali, F. (2023). Divanu Lugéti’t-Tiirk’te Gortingti. International Journal of Filologia. ISSN: 2667-7318, 6(9), 58-81.

‘mealafFllalogla
| I


https://orcid.org/0000-0002-2117-7492
https://doi.org/10.51540/ijof.1277715

Giris

Sozciik tiirleri farkh olgiitler kullanilarak tasnif edilmektedir. Tasniflerin genelinde sozciik tiirleri 6nce
isim, fiil ve edat olmak {iizere iice ayrilir. Daha sonra isim bagliginda isimler, sifatlar, zamirler ve
zarflar; edat baslhiginda ise ¢ekim edatlari, baglama edatlar1 ve ilinlem edatlar1 incelenir. Dilciler,
sOzciik tiirlerini, anlam ve goérev bakimindan (Ergin, 2002; Korkmaz, 2007; Delice, 2012), gorevleri
aywrarak (Yener, 2007), sozliikksel ve dil bilgisel bakimdan (Boz, 2015; Delice, 2012), ciimleye tek
basina katilabilen/katilamayan, ciimle baglaminda/ctimle s6z konusu degilken ve climleye kattiklar
anlam bakimindan (Delice, 2012) gibi dlgiitler kullanarak tasnif etmislerdir.

Fiiller islevlerine gore siniflandirilirken kategorilere ayrilmaktadir. Bu kategorilerden biri olan ¢atiyla
ilgili dilciler arasinda goriis ayriligi bulunmaktadir. Goriis ayriliginin temelini tanim, terim, tahlil ve
tasnif basliklar1 olusturmaktadir. Arastirmalarda verilen 6rneklerle yapilan agiklamalarin ortiismedigi
de goriilmektedir.  Ayrica goriingli kategorisi cati icerisinde degerlendirilmekte; bu durum,
arastirmacilari yanlisa siiriiklemektedir. Biitiin bunlar, anlasilmasit ve anlatilmasi gii¢ bir konu olan
catiy1, daha da karmasik bir héle getirmektedir.

Ergin, cati konusunu miistakil bir baslikta incelememis; fiilden fiil yapim ekleri baslig altinda eklerin
cati iglevlerine deginmistir. Ergin; catiyt 1. Dontigli Fiiller, 2. Pasif/Mechul Fiiller, 3.
Ortaklagsma/Olus Fiilleri, 4. Faktitif Fiiller basliklarinda incelemistir (2002, s. 202-213). Ergin; ayrica,
fiiller baghiginda gegisli ve gegissiz fiillere de deginmistir. Ona gore, fiil kok veya govdeleri disariya
ve igeriye doniik olmak iizere iki hareketi karsilar. Digar1 doniik harekette, tesir edilecek nesne sahsin
disinda (gecisli fiiller); iceri doniik harekette, tesir edilecek nesne sahsin kendisinde (gecissiz fiiller)dir
(2002, s. 282).

Korkmaz’a gore cati, fiilin anlam degisikligi gostermeyen, climledeki 6zne ve nesneye hiikmeden sekil
degisikligidir. Bu sekil degisikligini saglayan ekler, fiilin ciimlede bir 6zneye (etken-edilgen-ettirgen)
veya bir nesneye (gegisli-gecissiz) ihtiyact olup olmadigini, 6zne ile nesnenin ayni varlikta birlesip
birlesmedigini (doniislii), yapilan isin bircok 6zne tarafindan mi1 yoksa birden ¢ok 6zne ile karsilikli
veya birlikte mi yapildigini (istes) gosteren eklerdir. Korkmaz, cati eklerinin yapim ekleri igerisinde
kendilerine 6zgii bir durumlariin oldugunu, yapim ekleri ile ¢at1 eklerini birbirine karigtirmamak igin
¢at1 konusunun gramer kitaplarinda ayr1 bir béliimde incelenmesi gerektigini ifade etmistir. Korkmaz,
catty1 “Fiil Ozne Baglantis1” bashginda 1. Etken Cat1 (Yalin Cati), 2. Edilgen Cati, 3. Mechul Cati
(Oznesiz Cati), 4. Déniislii Cati, 5. Istes Cat1, 6. Ettirgen Cat1; “Fiil Nesne Baglantis1” bashiginda 1.
Gegisli Fiiller, 2. Gegissiz Fiiller (2007, s. 538-563) seklinde incelemistir.

Tiirkcede ¢at1, 1995 yilinda yapilan Tiirk Gramerinin Sorunlar1 toplantisinda kapsamli bir sekilde ele
almmstir. Bu toplantida Bilal Yiicel, “Tiirkcede Cati Kavrami ve Cati Ekleri” adli ¢alismasinda,
oncelikle cati kavramina ve dilcilerin ¢ati konusunu miistakil bir baslikta inceleyip incelemedigine
deginmistir. Calismanin devaminda dilcilerin ¢ati tanimlarina, terim sozliiklerinde g¢atinin nasil yer
aldigina, baslica dil bilgisi kitaplarinda fiil catilarinin ele alinigina, yapilan tasniflere, cat1 kategorisine
girmeyen kavram ve kategorilere, cat1 kategorisinde arastirmacilarin kullandig1 gereksiz terimlere yer
vermistir.

Yiicel’e gore cati, dzne ile fiilin gdsterdigi is veya olus arasindaki baglantidir ve bu baglant1 cati
ekleriyle saglanmaktadir. Nesnelerine gore ¢atilar kategorisi ve bu baslikta gecisli ve gecissiz fiiller
tasnifinin gereksiz oldugunu, ¢atiy1 belirlerken seklin degil islevin esas alinmasi gerektigini
vurgulayan Yiicel, ¢atry1 1. Yalin Cati, 2. Déniislii Cat1, 3. Edilgen Cati, 4. Oznesiz Cati, 5. Ettirgen
Cati, 6. Oldurgan Cat1, 7. Istes Cat1 (2011, s. 282-300) olmak iizere yedi baslikta incelemistir.

Catiyla ilgili ¢calismalarda dort 6nemli problem basligi ortaya ¢ikmaktadir. Bunlar tanim, terim, tahlil
ve tasniftir. Dilcilerin bir kismi ¢atiy1 “fiilin 6zne ve nesneye goére durumu” olarak (Bilgegil, 2009;
Gencan, 1979; Boz, 2015) bir kismu “fiilin 6zne ve nesneye gore belirli ekler almis sekli” olarak
(Zilfikar, 1969; Hatiboglu, 1978; Atabay vd., 1983; Kog, 1992 ve Korkmaz, 2007) bir kismi da
“Oznenin fiille ilgili bi¢imi” olarak (Deny, 1941; Banguoglu, 2004; Ediskun, 1999 ve Topaloglu,
2019) degerlendirmistir. Bu degerlendirmeler meseleyi belli yonlerden yakalasalar da ¢atiy1 tam olarak
ortaya koyamamakta, ¢at1 ekleri olarak bilinen eklerle yapilan ancak cati islevinde olmayan ve c¢ati
kategorisi diginda yeni bir kategori olan goriingiiyii agiklamamaktadir. Cati, cimlede zorunlu 6ge
olarak bulunan yiiklemden baska hangi 6gelerin olmasi gerektigini gosterir. Bu hususa dikkat ¢eken
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Delice, ciimlede yonetici olan fiilde ¢atinin fiil kok veya govdesiyle ya da kdk veya govdeye getirilen
eklerle olusturulabilecegini ifade eder. Delice ayrica, kilis fiillerinin kok veya govdelerinin, kurucu
olan fiilin gecisli, yerseme, zarfsama islevlerini; c¢ati ekleri ise climlede Oznenin bulunup
bulunmayacagini, bulunacaksa nasil bulunacagini ve eklendigi fiilin ciimlede hangi unsurlari zorunlu
olarak alacagini ve zorunlu olarak gelmesi gereken bu unsurlarin nasil bulunmasi gerektigini
belirledigini soyler (2002, s. 195; 2012, s. 85).

Goriingii kategorisini ¢atidan ayiran Delice, catiyr 1. Eksiz Catilar: 1.1. Gegisli Cati, 1.2. Yerseme
Catis1, 1.3. Zarfsama Catisi; 2. Ekli Catilar: 2.1. Edilgen Cati, 2.2. Déniislii Cat, 2.3. Istes Cat1, 2.4.
Ettirgen Cati, 2.5. Oldurgan Cat1 seklinde incelemistir (2002, s. 196-199; 2012, s. 84-88).

Bu caligmada Divanu Lugati’t-Tirk’te goriingii kategorisi incelenmistir. Ercilasun ve Akkoyunlu
(2008)den alinan ornekler baglam dikkate alinarak degerlendirilmistir. DLT den alinan Ornekler
parantez icerisinde, kalin (bold) ve italik olarak yazilmustir. Ornekler sz dizimiyle birlikte verilmis,
climlelerin anlamlar1 tirnak icerisinde gosterilmistir. Alinan 6rneklerin yanina Ercilasun ve Akkoyunlu
(2008)deki sayfa numaralar1 yazilmistir. Divanu Lugati’t-Tirk’te -dlIr-/-dUr-, -tlr-/-tUr-, -gAr, -gUr-, -
kUr-, -1z-/-Uz-, -lI-/-Ul-, +lAn-, -r-, -Ir-/-Ur-, -t-, -It-/ -Ut- 7 ekle 157 adet kiliglama; -kUr-, -k/-I1k-/-
Uk-, -I-/-1l-/-Ul-, +lAn-, +1As-, -lIn-/-lUn-, -lIs-/-1Us-, -n-, -In-/-Un-, -s-, -Is-/-Us- 9 ekle 197 adet
oluslama yapilmigtir.

1. Goriingii

Duygu ve diislinceleri, bir olayr veya durumu yargi bildirerek dinleyenin zihninde soruya yer
birakmayacak sekilde anlatan yiliklemli kelimeler dizisi olan ciimlede, bulunmasi gereken zorunlu 6ge
(kurucu 6ge) ve se¢imlik 6geler (kurucu dgeyi tamamlayan 6geler) bulunmaktadir.

Yiikleme getirilen ve ¢ati ekleri olarak bilinen eklerin iki islevi bulunmaktadir. Bu eklerin birinci ve
asli islevleri, ciimlenin zorunlu dgelerini belirlemektir. Bu islev eklerin ¢at1 kurma islevidir. Ikincisi
ise fiilin varlik ilgisini degistirmektir. Yani, olus fiilini kilis fiiline, kilig fiilini olus fiiline
doniistirmedir. Bu yoniiyle bu ekler, séz dizimini degil, fiil tabanini etkilemektedir. Eklerin
olusturdugu bu yeni kategori “goriingli” olarak adlandirilabilir (Delice, 2002, s. 197; 2007, s. 495-
509; 2012, s. 89-90).

Goriingii ile catida ayni ekler kullanildigi igin bu iki kategori birbirine karigtirilmaktadir. Fiile getirilen
bu ekler s6z dizimini etkiliyorsa ve ciimlede bulunmasi gereken Ggeleri belirliyorsa bu ekler, cati
islevindedir. Ancak, bu eklerle kilis fiili olus fiiline, olus fiili de kilis fiiline dontstiirtilityorsa bu ekler,
goriingii islevindedir. Konu ornekler iizerinden s0yle somutlastirilabilir:

“Bu sabah, tren diidiiklerinin biisbiitiin baska korkularla kanattigr uykusundan, Miimtaz gene bu
tiziintii ile uyandi.” (Tanpar, 2013, s. 8).

Ciimlesinde kana- fiili bir olus fiildir ve kendiliginden gerceklesmektedir. Kana- olus fiili, -t- eki
getirilerek kanat- kilis fiiline doniistiirilmiistiir. Kilislamay1 ettirgen cati ile karigtirmamak gerekir.
Ettirgen ¢atida fiil, bir arac1 kigiye yaptirilir. Kana- fiilinin ettirgen hali kanattir-‘tir.

“Kendi alemlerinin disindan gelen bu hayranlik Miimtaz"t bir ¢ocuk gibi sevindiriyordu.” (Tanpinar,
2013, s. 435).

Kilislamay1 oldurgan c¢at1 ile de karistirmamak gerekir. Oldurgan c¢ati, ek almadan doniislii olan bir
kilis fiilinin yiiklem olarak kullanilmas1 halinde, climlede derin yapida var olan nesnenin bagka bir
nesne olarak yiizeysel yapiya aktarilmasidir. Climlede gegen sevin- fiili doniisli bir kili fiilidir. Fiilin
oldurgan c¢at1 sekli sevindir-‘tir. Doéniislii olan sevin- fiilinde derin yapida var olan nesne sevindir-
sekliyle farkli bir nesne tizerinde gerceklesmistir.

“Cesareti, hatta deminki hiddeti birdenbire kwrlmign. ” (Tanpinar, 2013, s. 678).

Ciimlesinde kwr- bir kilis fiilidir. -Il- eki getirilerek bir kilis fiili olan kur-, olus fiiline kuril-‘a
doniistirilmistiir. Goriingii kategorisinde eklerin; s6z dizimini degil, fiilin tabanim etkiledigi ve
donistiirdiigii goriilmektedir.
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1.1. Kihslama

Cati ekleri olarak bilinen -t-, -1t-/-Ut-, -dlr-/-dUr-, -tlr-/-tUr-, -r-, -Ir-/-Ur-, -lAt- eklerinin, olus tabanl
fiillere gelerek onlari kilis tabanli fiillere doniistiirmesidir (Delice, 2007, s. 495-509; 2012, s. 89-90).

“Sonra orada ¢ok korkung bir istikbal okumug gibi basini geriye ¢ekti ve yine sanki gordiigii hayali
ebediyen bozmak ister gibi, su ile bulandirdi.” (Tanpinar, 2013, s. 611).

Ciimlesinde bula- kilis fiili, 6nce -n- ekiyle bulan- olus fiiline (oluslama) daha sonra -dir- ekiyle
bulandir- kilis fiiline (kiliglama) doniismiistiir.

“Oliileri saglarindan tutup silker, uykularindan uyandwririm.” (Tanpinar, 2013, s. 53).

Ciimlesinde uyan- olus fiili, -dir- ekiyle uyandir- kilis fiiline (kilislama) doniismiistiir.

“Ebediyet zihninin zaman zaman ¢ok derinlere uzattigt miiphem bir 1sikti.” (Tanpinar, 2013, s. 829).
Ciimlesinde uza- olus fiili, -t- ekiyle uzat- kilis fiiline (kiliglama) dontigmiistiir.

“O andan itibaren Suat'in orada ve kendi aralarinda bulunmast onu iirkiittii.” (Tanpinar, 2013, s.
588).

Citimlesinde éirk- olus fiili, -t- ekiyle iirkiit- kilis fiiline (kiliglama) déniismiistiir.
1.2. Oluslama

Cat1 ekleri olarak bilinen -I-, -1l-/-Ul-, -s-, -Is-/-Us-, -n-, -In-/-Un-, -1As-, -IAn- eklerinin, kilis tabanli
fiillere gelerek onlar1 olus tabanli fiillere doniistiirmesidir (Delice, 2007, s. 495-509; 2012, s. 89-90).

“Insanlar bazen dogustan mahkim olurlar, saz parcasi kendiliginden kurilrdr.” (Tanpinar, 2013, s.
17).

Ciimlesinde kur- kilis fiili, -I- ekiyle kzril- olus fiiline (oluslama) doniismiistiir.

“Etraflarinda yosun, kabuklu hayvan, deniz dibi kokusu goézle goriilecek sekilde koyulasiyordu.”
(Tanpinar, 2013, s. 282).

Ciimlesinde koyu ismi +la- isimden fiil yapim ekiyle 6nce koyula- kilis fiiline, sonra -s- ekiyle
koyulag- olus fiiline (oluslama) doniigmiistiir.

“Bast ucundaki yart ortiilii wsikla bu sefalet, daha géze ¢arpar sekilde aydinlaniyordu.” (Tanpiar,
2013, s. 776).

Ciimlesinde aydin ismi +la- isimden fiil yapim ekiyle 6nce aydinla- kilis fiiline, sonra -n- ekiyle
aydinlan- olus fiiline (oluglama) donlismiistiir.

2. Divanu Lugati’t-Tiirk’te Goriingii

Divanu Lugati’t-Tiirk, Tiirk dilinin ilk s6zligii ve gramer kitabidir. Tiirk milletinin tarihi, boylari,
lehgeleri ve bir¢ok kiiltiirel degerleri ile ilgili bilgi veren, Tiirkliik ansiklopedisi diyebilecegimiz essiz
bir hazinedir. Ilk Tiirkolog olan Kasgarli, bu essiz eserinde “Fiillerin Fazlaliklar1 ve Onlarin Yapis1”
basliginda fiillerin ikili, ticlii, dortlii, besli ve altili oldugunu, elif (a), kaf (k), kef (k), lam (1), nun (n),
lam-elif (1A), 1 (r), sin (s), sin (), te (t) ve y (y) harfleriyle arttirildigini1 ve bu harflerin her birinin
fiile baska bir anlam kattigini ifade eder (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 7).

Kaggarli,, cati ekleriyle fiilden fiil yapan ekleri aymi baslik altinda degerlendirmistir. Eklerin
aciklamasidan hangi ekin yapim eki, hangi ekin ¢at1 eki oldugu tespit edilebilmektedir. Kasgarli’ya
gore cat1 islevinde kullanilan ekler sunlardir: te (t) “Fiili gegigli yapar.”, r1 (r) “t ile beraber gegisli fiil
yapar.”, sin (s) “Fiile ortaklasma anlamm verir.”, kaf (k) / kef (k) “Fiile mef’ul anlam1 verir.”, lam (1)
“Faili olmayan fiil yapar.”, nun (n) “Bagkasinin etkisi olmadan isi kendisinin yaptigin1 belirtir.”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 7-8).

Kaggarli’'nin ¢at1 eklerinin islevleri hakkindaki goriisii, giiniimiiz ¢ati anlayisina yakindir. ari-
“temizlenmek” ve kKuru- “kurumak” fiillerine gelerek onlar1 arit- “temizlemek” ve kurut- “kurutmak”
kilislamaya ¢eviren -t- ekinin islevini, Kasgarl fiili gecisli yapma olarak diistinmiistiir. Fiilin gegisli
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olmas fiile getirilen eklerin isleviyle degil, fiil tabamiyla ilgili bir durumdur. Ek almamis bir kilig fiili
de gecisli olabilmektedir.

Divanu Lugati’t-Tiirk 1 cat1 acisindan inceleyen dilciler, kiliglama 6rneklerini oldurgan ¢ati igerisinde,
oluglama 6rneklerini ise edilgen veya doniislii ¢at1 igerisinde degerlendirmistir. Bu isimlerden biri olan
Hunutlu, tosur- “tasir-” kilislama 6rnegini oldurgan ¢ati, bogul- “bogul-" oluslama 6rnegini edilgen
cat1 olarak degerlendirmistir (2020, s. 1035-1074). DLT de bu fiillerin ciimle icerisinde su sekildedir:

(tas-) esi¢ tasdir “Tencere kaynadi ve tast1.” 236
Tas- bir olus fiilidir ve fiil kendiliginden gerc¢eklesmistir.
(tasur-) ot esi¢ tasurdi “Ates tencereyi kaynatip tasirdi.” 254

Olus fiili olan ve kendiliginden gerceklesen tas- fiili, bir 6zne yardimiyla gerceklesen ve kilis fiili olan
tasur- fiiline doniistiiriilerek kiliglama yapilmistir.

(bog-) ol erni bogd: ““O, adami1 bogdu.” 237
Bog- kilis fiilidir ve bir 6zne tarafindan gergeklestirilmistir.
(bogul-) er boguld: “Adam boguldu.” 270

Kilig fiili olan ve bir 6zne tarafindan gergeklestirilen bog- fiili, kendiliginden olan ve olus fiili olan
bogul- fiiline doniistiiriilerek oluglama yapilmstir.

Hacieminoglu’nun ¢aligmasinda da benzer bir durum séz konusudur. Hacieminoglu, mungukar-
“bunaltmak, sikintiya diistirmek” kiliglama 6rnegini ettirgen cati, trgal- “sallanmak™ oluslama 6rnegini
dontislii cat1 olarak diigtinmiistiir (1991, s. 45-50). DLT’de bu fiillerin ciimle i¢erisinde kullanimlar1 su
sekildedir:

(munuk-) er mugukti “Adam mihnet ¢ekti ve zorlandi.” 511
Munuk- bir olus fiilidir ve fiil kendiliginden gerceklesmistir.
(muykar-) ol ant munkardi ““O, onu zorladi ve bunaltti.” 512

Olus fiili olan ve kendiliginden gerceklesen munuk- fiili, bir 6zne yardimiyla gergeklesen ve kilig fiili
olan munkar- fiiline doniistirilerek kilislama yapilmigtir.

(irga-) ol yigag wrgadi ““O, agaci silkeledi.” 125
Irga- kilis fiilidir ve bir 6zne tarafindan gerceklestirilmistir.
(wrgal-) yigag wrgaldr “Agag sallandi.” 114

Kilis fiili olan ve bir 6zne tarafindan gergeklestirilen irga- fiili, kendiliginden olan ve olus fiili olan
rgal- fiiline doniistiiriilerek oluslama yapilmistir.

“Divanii Liigati’t-Tiirk’te Fiilden Fiil Yapan Eklerin Fonksiyonlari Uzerine Bir Degerlendirme” adli
caligmada arastirmacilar, Divani Ligati’t-Tirk’te yer alan fiilden fiil yapan eklerin fiilleri ettirgen
yapma, anlami pekistirme vb. bir¢ok islevlerinin oldugunu ifade etmistir. Ancak, bu eklerin fiil
tabalarinda meydana getirdigi degisikliklere (oluslama / kilislama) deginmemislerdir. Ayrica, verilen
orneklerin soz dizimi igerisindeki kullanimlariyla verilmemesi orneklerin yanlis degerlendirilmesine
zemin hazirlamigtir (Tiirk ve Kog, 2022, s. 314-329). Arastirmada edilgen eylemler bashiginda verilen
anl- fiiline Kaggarli, su 6rnek ciimleleri vermistir:

(atil-) ok atildr “Ok atild1.” 96
(atil-) ¢ecek agzi atildi “Tomurcuk agildi.” 96

Birinci ciimledeki at- kilis fiili, -I- edilgen ¢at1 eki getirilerek derin yapida mevcut olan yapan 6zne,
yiizey yapida gizlenmistir. Ikinci ciimledeki ati- fiili, kendiliginden gerceklesen bir olus fiilidir,
edilgen degildir.
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2.1. Divanu Lugati’t-Tiirk’te Kilislama
Divanu Lugati’t-Tiirk’te olus tabanl fiillere gelerek onlar1 kilis fiiline doniistiiren ekler sunlardir:
2.1.1. -dIr-/-dUr-, -tlr-/-tUr-

Kilis fiilleri tizerine gelerek ettirgen ve oldurgan cati kuran bu ek, olus tabanl fiillere gelerek onlari
kilis fiiline doniistiirebilmektedir. Kaggarli’ya gore bu ek, gecisli fiillere getirildiginde fiil iki fail
tarafindan yaptirilmis olur. Birincisi emreden, ikincisi yapandir. Kasgarli su ornekleri vermistir
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 282):

Suw iciirdi. “Suyu igirdi.” 282
Suw ictiirdi “Su icirmek icin baskasina emir verdi.” 282

Eserin baska bir yerinde fiile te (t) ve 1 (r) eklenerek birisi bu isi yaptirdi veya bu isi yapma gorevi
verdi anlaminin yiiklendigini ifade eden Kasgarli, su 6rnekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2018, s. 290):

Er ya kurdr “Adam yay1 kurdu.” 290
Ol ayar ya kurturdr “O ona yay1 kurdurdu.” 290

Gegigsiz fiillere -dIr-/-dUr-, -tir-/-tUr- ekleri getirilerek gegisli yapildigim ifade eden Kasgarli, su
ornekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 290):

Bard: “Gitti.” 290

barturdr “Baska birisi onun gitmesini sagladi.” 290

er suwka kardr “Su adamin bogazini tikadi.” 290

ani suwka karturdi “Baskasi tikanmaya sebep oldu.” 290

Ornekler incelendiginde Kasgarli’nin oldurgan cati ile ettirgen ¢at1 arasindaki farki anlatmaya ¢alistig 63
goriilmektedir; ancak, oldurgan cati, fiilin gecisli/gecissiz olmasi ile ilgili degildir. Oldurgan cati,
aslinda derin yapida var olan “kendi/kendini” nesnesini yiizeysel yapiya “baskasini/baska seyi”
seklinde ¢ikaran ¢atidir (Delice, 2009, s. 111).

DLT’de -dlr-/-dUr-, -tlr-/-tUr- ekleriyle yapilan kiliglama 6rnekleri sunlardir:
(¢ctktur-) ol tomn ¢ikturdi ““O, elbiselerini 1slak bir yere koydu ve (elbise) 1slandi.” 285
(comtur-) ol ani suwka comturdr “O, onu suya batirdi.” 285

(entiir-) erni entiirdi ““Adam sasirtt1.” 128

(kantur-) ol mini suwka kanturd: “O, bana su i¢irdi ve (suya) kandirdi.” 288
(kartur-) ol ant suwka karturdr <O, lokmayla ve suyla onun bogazini tikadi.” 287
(komtur-) yil sawug kanturdr “Riizgar suyu dalgalandirdi.” 288

(oldiir-) ol ogrini 6ldiirdi “O, hirsiz1 6ldirdii.” 107

(ondiir-) Teyri ot ondiirdi ““Allah bitkilerin yetigsmesini sagladi.” 107

(sigtur-) ol bir néyni birke sigturdi “O, bir seyi bir seye s1gdird1.” 286

(sindiir-) siicig asig sindiirdi “Sarap, yemegi hazmettirdi.”512

(taltur-) ant urup talturdr “O, onu doverek bayilttr.” 282

(tamtur- ~ tamdur-) ol ot tamturd: ““O, atesi yakt1.” 283

(toltur-) ol ayak tolturd: “O, kadehi doldurdu.” 283

(ultur-) ol esi¢ igre et ulturdr <O, eti tencerede ezilinceye kadar pisirdi.” 106
(yaltur-) #ipi otug yalturdr “Riizgar atesi alevlendirdi.” 387
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(yeldir-) yil yeldirdi “Riizgar estirdi.” 388

(vittiir-) ol ayar yarmakn yittiirdi “O, ona parasini yok ettirdi.” 387

(yuktur-) ol amiy tompa yipar yukturdr <O, onun elbisesine misk siirdii, bulastirdi.” 387
2.1.2. -gAr, -gUr-, -kUr-

Olus tabanl fiillere gelerek onlar1 kilis fiiline doniistiirebilen ve Eski Tiirkcede siklikla kullanilan bu
ek, Tiirkiye Tiirkcesinde sadece gonder- (kondger- > gonder-) fiilinde yasamaktadir.

Kaggarli’ya gore, ekin dort islevi vardir. EKin birinci iglevinin ikili gegissiz fiil kokiine gayin (&) ve 11
(r) veya kef (k) ve 1 (r) eklenerek fiili gecisli yapmak oldugunu ifade eden Kasgarli, su 6érnekleri
vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 290):

At tordr “At zayifladi.” 290

Er atin torgurdr “Adam atin1 zayiflatt1.” 290
Er yokaru turdr “Adam ayaga kalkt1.” 290
Ani turgurd: “Birisi onu ayaga kaldirdi.” 290
Yag eriidi “Yag eridi.” 290

Yag ergiirdi “Adam yag eritti.” 290

Ok kéndi “Ok diizeldi.” 290

Okc¢t kéndgerdi “Okgu oku diizeltti.” 290
Kus ucurdr “Kus ugurdu.” 290

Suw keciirdi “Suyu gecirdi.” 290

Kaggarli; buradaki gecisliligin sadece 11 (r) ile yapildigin, te (t), gaym (&) veya kef (k)’in gelmesinin
sebebinin telaffuzu kolaylastirmak oldugunu, bunlarin gelmemesi halinde gegislilikte ve gecmis
zamanda iki 11 (r)’nin, genis zamanda t¢ r1 (r)’nin bir araya gelecegini ifade eder (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018, s. 290).

Kaggarli’nin vermis oldugu 6rneklerden torgur-, ergiir-, kondger- “kiliglama”; turgur-, ugur-, kegiir-
“oldurgan cat1” 6rnegidir.

Ekin ikinci islevinin t¢lii gegisiz fiilleri ge¢isli yapmak oldugunu ifade eden Kasgarli, su ornekleri
vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 290):

Er tirildi “Adam dirildi.” 290

Tenri tirgiirdi “Yiice Allah onu diriltti.” 290

Er kizildi “Adam yaptig1 isin cezasini ¢ekince kendini menetti.” 290

Ant kizgurdr “onu bagkast menetti ve yaptiginin cezasini verdi.” 290

Kaggarli’nin vermis oldugu 6rneklerden tirgiir- “kilislama”, kizgur- “oldurgan cat1” 6rnegidir.

Ugiincii islevin o isi yapmak iizere olma, ona niyetlenme ve isi yapmaya yavas yavas yaklagma
anlamlar1 vermesi oldugunu ifade eden Kasgarli, su ornekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2018, s. 290):

Suw tam¢urdr “Su buluttan serpildi ve azar azar yagdi.” 290
Esi¢ tasgurdr “Tencere neredeyse tasacakti.” 290

Kasgarli’'nin zikrettigi tamcur- ve tasgur- fiillerine getirilen -¢Ur- ve -gUr- ekleri fiillere “-a
yaklagmak” anlami katan fiil genisletme ekleridir.

Dordiincii islevin ise fiilin kendi bagina olmasi ve bu anlamlardan higbirini tasimamasi oldugunu ifade
eden Kasggarli, su ornekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 291):
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Teyri meni kutgardr “Yiice Allah beni kurtardi.” 291

Er katgurdr “Adam katila katila giildii.” 291

Kaggarli’'nin vermis oldugu oOrneklerden kutgar- “kilislama”; katgur- “fiilden fiil yapim eki”
ornegidir.

DLT’de -gAr, -gUr-, -kUr- ekleriyle yapilan kilislama 6rnekleri sunlardir:
(argur-) ol atin argurdi “0O, atin1 yordu.” 107

(kéndger-) ol yiga¢ kondgerdi “Adam odunu diizeltti.” 523

(kénger-) ol ok kongerdi “O, oku diizeltti.” 290

(sarkur-) ol yagm kaptin sarkurd: <O, yagi tulumdan damlatt1.” 287
(sizgur-) er yag sizgurdi “Adam yagi eritti.” 287

(todgur-) ol meni bu istin todgurd: “O, beni bu isten biktirdi.” 283
(todgur-) ol meni todgurd: “O, beni doyurdu.” 283

(torgur-) ol atig torgurd: <0, at1 zayiflatt.” 284

(tosgur-) ol ewin tawar birle toggurd: “O, evini malla doldurdu.” 284
2.1.3. -1z-/-Uz-

Tirkiye Tiirkcesinde kaynagmis ve kaliplasmis halde c¢ok az kelimede bulunan bu ek,
rotasizm/zetasizm (r ~ z) kaynakli olarak goériilmektedir. Kaggarli, bu durumu -fiillere gelen bu eki-
kural dis1 olarak agiklamistir. Gegissizi gegisli yapmak igin emir kipine 11 (r) getirildigini ifade eden
Kasgarli, su 6rnekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 257):

Er kacti “Adam kagt1.” 257

Ol ani kagurdr ““O, onu kagirdi.” 257

Er suw kecti “Adam suyu gecti.” 257

Ol am keciirdi “O, onu sudan gegirdi.” 257

Oguzlarin bazen r1’y1 (r) ze’ye (z) donistiirdiigiinii sdyleyen Kasgarli, su 6rnegi vermistir (Ercilasun
ve Akkoyunlu, 2018, s. 257):

Ol tawar alduzdr “Onun mal1 yagmaland1 ve ¢alindi.” 257

Kuzi- “kurumak” maddesinde kelimenin dogru bigiminin noktasiz 11 ile oldugunu ifade eden
Kaggarli’ya gore, kuzi- ve emiiz- kural disidir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 462).

Kasgarlinin verdigi orneklerden kagur-, kegiir-, emiiz- “oldurgan c¢at1”; alduz- “edilgen ¢at1”
ornegidir.

Korkmaz’a gore, daha ¢ok halk agizlarinda yer alan, ettirgenlik yaninda gegissiz ve doniislii fiil islevi
olan bu ek, su 6rneklerde goriiliir: damiz- “damlamak”, dam(1)z-1r- “damlatmak”, emzir- < em-iz-ir-,
imizga- / imizgan- “uyuklamak”, tutuz- “tutulmak” ve bundan *tutuz-ak > tutsak, tuz- /tuz-ak, iitiiz-
“Uttirmek, Utiilmek” vb. (2007, s. 136).

DLT’de -1z-/-Uz- ekleriyle yapilan kiliglama 6rnegi sudur:
(tamuz-) ol suw tamuzdi “O, suyu damlatt1.”256
2.1.4. -1l-/-Ul-

Edilgen ve doniislii ¢at1 kuran -lI-/-Ul- eki, DLT’de bir 6rnekte kiliglama yapmustir. DLT’de -1I-/-Ul-
ekleriyle yapilan kilislama 6rnegi sudur:

(sogiil-) er et sogiildi “Eti kizartt1.” 268
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2.1.5. +lAn-

Bazi dilciler, bu eki +1An seklinde ayri bir ek olarak degerlendirirken bazilar1 isimden fiil yapma eki
+1A ve doniisliiliik eki -n- seklinde ayr1 ayri incelemektedir. Dilimizde ¢ok islek olarak kullanilan
isimden fiil yapma eki +lA, bazi isimlere getirilememekte, ¢at1 ekleri olan -n-, -s- ve -t- ekleriyle
kaliplagmis olarak birlesik ek yapisinda kullanilmaktadir. Bu tiir 6rneklerde bu ek, cati ve goriingii
kategorisi olusturmaktadir.

Akalin’a gore, +1A’dan sonra -n- veya -s- eki alan kelimelerde gecisli fiillerin, gegigsiz hale getirilmesi
durumu s6z konusudur. Bu sebeple bu fiiller, ayr1 ayr1 +1As, +1An gibi isimden fiil tiireten eklerle
tiiretilmemis, +1A- ekinden sonra gat1 eki getirilerek gecissiz hale getirilmislerdir (1995, s. 98).

Delice, +1A ekiyle ¢ati eklerinin birlesiminin, tekrar ayrimi miimkiin olmayacak derecede kaynasmis
bir birlesiklik oldugunu ifade eder (2007, s. 5).

Ergin, +lA- ekiyle yapilan bazi fiillerin, bu sekillerinin kullanilmadigini1 veya sonlarina bir fiilden fiil
yapma eki almig sekli ile kullanildiklarin1 soyler. Boyle fiillerde, +1A- ile fiilden fiil yapma eki
birleserek tek bir ek haline gelmis hissini verir (2002, s. 239). Ergin; +lA-n- eki alan baz fiillerin asil
sekilleri ile kullanimdan diismiis olabilecegini, bu &rneklerin doniislii fiiller oldugunu, +1An- gibi bir
isimden fiil yapma eki olmadigini da belirtmistir (2002, s. 268).

Korkmaz’a gore +1An- eki, gegisli ve gegissiz fiillere gelen isimden fiil yapma eki +1A- ile doniigliiliik
eki -n-‘nin kaynasmasiyla olugsmus bir birlesik ektir. Bazi fiillerle kullanilmayan +lAn- eki, islev
olarak hem cat1 eki hem de fiilden fiil yapim eki olarak kullanilir (2007, s. 119).

DLT’de +lAn- ekiyle yapilan kilislama 6rnekleri sunlardir:

(azlan-) ol bu yarmakig azlandi “O, bu paray1 azimsadi.” 131

(katiglan-) er katiglandi “Adam cabaladi.” 312

(kilinglan-) iikiis kilinglanma “Cok cilve yapma.” 500

(tuslan-) bir néy birke tusland: “Bir sey bir seye yoneldi.” 304

(utrulan-) ol anar utruland: “O, onunla yiiz yiize geldi.” 130

(yudruklan-) er yudrukland: “Adam avcunun tamamini yumdu (yumruk yapti).” 394
(sozlen-) ol sozin mana sézlendi “O, konustu ve bazi s6zlerini bana agikladi.” 305

(tiislen-) elgin tiislendi “Yolcu gecenin son saatlerinde mola verdi ve kisa bir uykudan sonra kalkmak
iizere (mola yerine) indi.

(viizlen-) ol mana yiizlendi ““O, yiiziinii bana dondii.” 392
2.1.6. -r-, -Ir-/-Ur-

Oldurgan ve ettirgen catt kuran -r-, -Ir-/-Ur- ekleri; olus fiillerine gelerek onlari kilig fiiline
donistiirmekte, kiliglama yapmaktadir.

Kaggarli, -r- ekinin ii¢ islevinin oldugunu soyler. Birincisi, isimden fiil yapma islevidir. Ton kizard:
“Elbise kirmizilast1.” Fiilin ashi kizil erdi “kirmizi oldu”dur. Fiilden 1am ve hemze disiirtilerek fiil
tam fiil yapilir.

Ikincisi, ikilide gegissiz olandan r1 ile gecisli yapmaktir. Er suw kegti “Adam suyu gegti.”, ant suwdan
keciirdi “O, onu sudan gecirdi.”, er kacti “Adam kact1.”, kagurdr “O, onu kagirdi.”

Ugiinciisii, kendi basina olmasi ve bu anlamlardan higbirini ifade etmemesidir. Aniy boymin kadirdr
“Onun boynunu burdu.”, kap koturdr “Kabin icindekini bosaltt1.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s.
279-280).

Kasggarli’nin verdigi 6rneklerden kizar- “oluslama”; gecir- ve kagir- “oldurgan ¢at1” drnegidir.
DLT’de -r-, -Ir-/-Ur- ekleriyle yapilan kilislama drnekleri sunlardir:
(batur-) ol ani suwka baturd: “O, onu suya batird1.” 252
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(bisur-) ol et bisurdi “O, eti pisirdi.” 254

(busur-) ol meni busurd:r “O, bana sikint1 verdi.” 254

(biitiir-) ot basig biitiirdi “ilag yaray1 kapatt1.” 252

(comur-) ol ani suwka comurd: “O, onu suya koyup batird1.” 256
(katur-) ol yumsak neyni katurd: “O, yumusak nesneyi katilastirdi.” 253
(kegiir-) any isin kegiirdiim “Onun isini bitirdim, 6ldtirdim.” 22
(kiyiir-) er ewin kiniirdi “Adam evi genigletti.” 510

(kiiyiir-) er otuy kiiytirdi “Adam odunu yakt1.” 428

(6¢iir-) ol otug o¢tirdi “0, atesin alevini sondiirdi.” 91

(siyir- ~ sigiir-) ol tangu sipirdi “0, lokmay1 yuttu, sindirdi.” 510
(tasur-) ot esic¢ tasurdi ““Ates tencereyi kaynatip tasirdi.” 254

(teyiir-) er ok tepiirdi “Adam okunu goge firlatt1 ve (ok) orada kayboldu. Elinden kusu ugurup
havalandirirsa yine aynidir.” 510

(todur-) men ant todurdum “Ben onu doyurdum.” 253
(vitiir-) er yarmak yitiirdi “Adam paray1 kaybetti.” 378
(togur-) uragut ogul togurdr “Kadm oglan dogurdu.” 254
2.1.7. -t-, -It-/ -Ut-

Kilis fiilleri {izerine gelerek oldurgan ve ettirgen cati kuran bu ek, olus fiillerine gelerek onlar kilig
fiiline dontstiirmektedir.

Kasggarli’ya gore bu ekin, ti¢ islevi bulunmaktadir. Birinci islevinin menkus olan (ortasinda harf-i illet
elif, vav, ye olan) ti¢li fiillere veya dortlii gegissiz fiillere -t- getirerek onlarn gegisli yapmak, bu
durumda illet harfi diiger, onun yerini -t- alir ve fiil ti¢li gibi olur, oldugunu ifade eden Kasgarli, su
ornekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 333-334):

Er burni kanadr “Adamin burnu kanadi.” 333
Er burnin kanatti “Adam burnunu kanatt1.” 333

Ikinci islevinin gegissiz fiilleri gecisli yapmak -fiili gecisli yapmak icin ye (y) diisiiriiliir, yerine te (t)
getirilir- oldugunu ifade eden Kasgarli, su 6rnekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 333-
334):

Er komudi “Adam bir iste heyecanlandi.” 333
Ani komit “Onu bir iste heyecanlandir.” 333

Menkus ve dortlerde fiil eger kendiliginden olmussa “te” eklenir ve fiil gegisli hale getirilir. O zaman
iki fail, mef’ule yonelir, birisi emreden digeri isi yapandir. Kasgarli, su 6rnekleri vermistir (Ercilasun
ve Akkoyunlu, 2018, s. 333-334):

Er bitig bitidi “Adam kitab1 yazdi.” Bu bir fail tarafindan yazilmig ve mef’ule yonelmistir.

Ol ayar bitig bititti “O, ona kitap yazdirdi.” Burada fiil, iki failin mef’ule yoneldigi gecisli bir fiil olur.
Kaggarli’nin verdigi 6rneklerden kanat- ve komit- “kilislama”; bitit- “ettirgen ¢at1” Srnegidir.
DLT’de -t-, -It-/ -Ut- ekleriyle yapilan kilislama 6rnekleri sunlardir:

(agit-) ol sirke acitti <O, sirkeyi eksitti.” 101

(adnat-) er adnatti “Adam farklilasti. Oldugundan farkli hale gelen her sey icin de ayni.” 119

(agit-) ol ani tagka agitti “Onu daga yikseltti, ¢ikartt1.” 102
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(agnat-) yagak anin tilin agnatti “Ceviz onun dilini kekretti, dyle ki dili kekeme gibi oldu.”120
(agrit-) ol ani agritti ““O, ona agr1 verdi.” 118

(ahsat-) o/ ani axsattr “O, onu aksak hale getirdi.” 118

(artat-) ol artatti “O, nesneyi bozdu.” 117

(azit-) ol anar yol azittr “O, onun yolunu sasirtt1.” 101

(bediit-) ol oglanig bediitti “O, ¢ocugu yetistirip bilytitti.” 326

(bekit-/bekiit-) ol ts1g bekiitti “0, isi saglamlastirdi.” 329

(berkit-) ol berkitti néyni “0, isi ve nesneyi saglamlastirdi.” 339

(bezit-) tumlug am bezitti “Soguk onu titretti.” 328

(bosat-) ol bulunug bosatti <O, tutsagi serbest birakti.” 328

(bosat-/bosut-) ol tiigiin bosatt: “O, digimii gevsetti.” 328

(budut-) ol kisini tumlugka budutti “O, adami sogukta 6ldirdii.” 327

(burut-) ot esi¢ni burutti ““Ates, tencereyi bugulandirdi.” 327

(¢ctkrat-) ol tisin ¢ikratti “O, disini gicirdatti.” 337

(¢ctlat- ~ ¢tlat-) ol kepek gilatti “O, kepegi 1slatt1.” 330

(cilrat-) ol okin kiste ¢ilratti “O, sadakta okuna ses ¢ikartti. 336

(¢iyrat-) ol koyragu ¢iyratti “O, ¢ingiraklari ¢aldirdi ve yular ile tingirdatti.” 345
(ciwsat-) sirke karin crwsatti “Sirke, karni eksitti.” 338

(¢okrat-) ol esi¢ ¢cokratti “O, tencereyi kaynatt1.” 337 63
(cuwsat-) ol cagir cuwsatti “Adam meyve suyunu eksitti.” 338

(emget-) ol ani emgetti “O, onu yordu.” 119

(emrit-) kasinmak meniy yinim emritti “ Kagint1 vicudumu kagindirdi.” 118
(eyit-) bizni kamug enitti “Bizi hayrete diigirdii.” 314

(eriit-) ol yag eriitti “O yagi eritti.” 101

(iglet-) bu yer am igletti “Bu yer onu hasta etti; ¢iinkii ona uygun gelmedi.” 119
(isit-) ol miin isitti “O gorbay1 1sitt1.” 102

(kabart-) etiik adakig kabartti “Ayakkabi ayagi kabartt1.” 525

(kanat-) o/ aniy burmin kanattr “O, onun burnunu kanatti.” 330

(karart-) ol amy tonin karartti “O, onun elbisesini karartt1.” 525

(karit-) odlek am karutti “Zaman onu ihtiyarlatt1.” 328

(kasnat-) tumlug ani kasnatti “Soguk onu titretti.” 342

(kaynat-) ol esi¢ kaynatti “O, tencereyi kaynatt1.” 345

(kemlet-) bu ot atig kemletti “Bu yem ata sikint1 verdi.” 341

(keniit-/kiniit-) er ewin keniitti “Adam evini genisletti.” 334

(kizart-) ol kizartti néyni “O, nesneyi kirmizilagtirdi.” 525

(kewret-) ol any kiigin kewretti “O, onun giiciinii gevsetti.” 337

(kewset-) ol katig nénni kewsetti “O, sert nesnenin giiciinii gevsetti.” 338
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(kepit-) yil tonug kepitti “Riizgar elbisenin bir kismini kuruttu.” 326

(kigit-) amy uduzi kigitti “O, ona uyuz yerini kasitt.” 326

(kipit-) er ewin kinitti “Adam evi genisletti.” 511

(kogsat-) kuyas ani kogsatti “Sicak onun giiclinii gevsetti.” 338

(komut-) iidig meni komutt “Vatana ve sevgiliye 6zlem beni heyecanlandirdi.” 330
(kokrat-) ol siiwug kokrattr “O, suyu ve her tiirlii siviy1 azaltt.” 337

(kokt-) ol bilikni kokutt: “O, kandili sondiiriip onu kokuttu.” 333

(korkit- ~korkut-) o/ am korkitt: “O, onu korkuttu.” 339

(kénit-) er yigag konitti “Adam odunu diizeltti.” 330

(kopiirt-) ot esi¢cni kopiirtti “Ates tencereyi kopiirttii.” 525

(kurit- ~ Kurut-) kiin tonug kuritti “Giines, elbiseyi kuruttu.” 328

(kuyut-) ol atig kuyuttu <O, at1 urkiitti.” 334

(kuzut-) ol aniy bogzin kuzutti “O, onu yemege istahlandirdi, aciktirdi.” 328
(menzet-) ol bir neyni birke mezetti “O, bir nesneyi bir nesneye benzetti.” 345
(miiyret-) ot esicni miigretti ““Ates tencereyi fokur fokur kaynatti.” 345
(oprat-) ol tomin opratti ““O, elbiseyi yipratt.” 117

(oxsat-) ol meni atama ohgsatti “O, beni babama benzetti.” 118

(6lit-) ol ton dlitti <0, elbiseyi 1slatt1.” 103

(0zit-) ol amwy kulakin ozitti “Cok konustugu i¢in onun duymasini agirlastirdi ve onu sagirlagtirdi.” 101 69
(sarkit-) ol tondin suw sarkitti “O, elbiseden su damlatt1.” 339

(sedret-) ol kisini sedretti “O, insan kalabaligini azaltt1.” 336

(sedret-) ol tonug sedretti “O, elbiseyi seyreltti.” 336

(semrit-) er atin semritti “O, at1 semirtti.” 336

(sewrit-) ol isin sewritti “O, isini tamamlayip bitirdi.” 336

(sizit-) bu sozni sidigdin sizitma “Bu s6zii diglerinin arasindan sizdirma.” 161
(sizit-) ol anar yag sizitti “O, ona donmus yag eritti.” 328

(sébit-) ol néyni sobitti “O, nesneyi sivriltti.” 326

(suwsat-) o/ ani suwsatti “O, onu susatt1.” 337

(sii¢it-) ol agig neyni siigitti “O, eksi ve ac1 seyi tathlastirdi.” 326

(sii¢git-) ol yirig siigitti ““O, gorak yeri verimli hale getirdi.” 326

(siirgit-) ol atin stir¢itti “O, atim siirgtiirdii.” 335

(tamut-) ol suwni tamitt1 “O, suyu damlatt1.” 330

(taylat-) ol meni taplatti “O, beni sagird1.” 345

(tarut-) ol anar ewin tarutti “O, ona evini daraltt1.” 327

(tatit-) tiiz asig tatittt “Tuz, yemegi tatlandirdi.” 326

(tewit-) er okin tepitti “Adam okunu goge yiikseltti.” 334

(tepret-) ol tepretti néyni “O, nesneyi hareket ettirdi, oynatti.” 335
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(tepset-) ol meni tepsetti “O, beni kiskandirdi.” 337
(tepzet-) ol meni bu iska tepzetti “O, bu iste beni kiskandirdi.” 337
(tewset-) ol yipig tewsetti “O, ipi dolastirdi, ucu bulunmuyor.” 338

(tigrat-) oglin iska tigratti “Oglunu giiglendirdi ve islerin dénmesi ve uygulanmasinda onu dayanikli
hale getirdi.” 336

(tigret- ~ tikret) ol oguln: tigretti “O, oglunu giiglendirdi.” 336

(tozit-) ol toprak tozittr “0, tozu kaldirip tozuttu.” 328

(toriit-) Teyri yalquk toriitti “Yiice Allah Adem’i ve yaratilanlardan digerlerini yaratt1.” 327
(tumlit-) ol suw tumlitti “O, suyu soguttu.” 340

(tiitit- ~ tiitet-) ot tiitiin tiitetti “Ates duman tiittiird.” 326

(uglt-) ol tawarin uglittr “O, malini artird1 ve ¢ogaltirdi.” 119

(usit-) tizlug et mini usitti “Tuz et beni susatt1.” 102

(usat-) ol etmek usatti “O, ekmegi ufaladi.” 102

(iidret-) ol tawarig tidretti “O, mali gogaltt1 ve gelistirdi.” 118

(iiklit-) ol nenni tiklitti “O, malim ¢ogalttirdi ve artirdi.” 119

(iilget-) ol anu iilsetti “O, onu gozii kararincaya kadar aciktirdi.” 118

(iirkiit-) ol koy iirkiitti “O, koyun trkiitti.” 118

(iisiit- ~ iigit-) ol mini tumlugka iigtitti “O, beni sogukta birakti, Gstitti.” 102
(valrit-) kirsen amy yiizin yalrittr “Kirsan (iistiibeg) kadinin yiiziinii parlatti.” 343
(vasart-) yagmur otug yasartti “Yagmur bitkiyi yesertti.” 527

(vasnat-) Teyri yasin yasnatti “Allah simsek caktirdi. Adam da kilig ve benzeri parlak seyleri
parlatirsa yine aynidir.” 344

(vawrit-) ol ani yawritti “O, onun giiciinii azaltt1 ve onu zayiflatt.” 343

(ilit-) er siwig yilittr “Adam suyu 1sitt1.” 332

(viikset-) ol tam yiiksetti “O, duvar yiikseltip insa etti.” 343

(vumsat-) ol katig néyni yumgatti “O, sert nesneyi yumusatti.” 343

(yuncit-) ol ant yuncutti “O, onun durumunu kottlestirdi.” 343

(vulrit-) ol ot yulrittr “O, atesi parlatti, canlandirdi.” 343

2.2. Divanu Lugati’t-Tiirk’te Oluslama

Divanu Lugati’t-Tiirk’te kilis tabanl fiillere gelerek onlari olus fiiline doniistiiren ekler sunlardir:
2.2.1. -kUr-

(burkur-) isler yiizi burkurd: “Kadimin yiizii burustu ve (surati) asildi. Deride biiziilirse aynidir.” 282
2.2.2. -k/-1k-/-Uk-

“actk-, ayik-, burk-, duruk-, kirk-, kork- silk-" gibi 6rnekleri veren Korkmaz; -k- ekinin tek heceli fiil
koklerinden, anlami “pekistirilmis olma” fiilleri tiirettigini belirtir. Ayrica, bazi kelimelerde kokle
kaynasmis olan ek, doniisliiliik islevinde de kullanilir (2007, s. 127).

Hacieminoglu'na gore Eski Tiirk¢e ’de pekistirme eki olarak kullanilan ve fiile doniigliiliik manasi
veren -k-/-k-, Karahanli Tiirk¢esinde daha genis bir kullanim sahasi1 bulmustur. Bu ekin hem isimden
hem de fiilden ayn1 mahiyette fiiller tiiretmesi dikkat ¢ekicidir (1991, s. 49).
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Kaggarli’ya gore, -k- ekinin iki islevi vardir. Birincisinin fiilin maglup olan kisi {izerinde
gergeklesmesi oldugunu ifade eden Kasgarli, su 6rnekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s.
266):

Bastkt er “Adam geceleyin baskina ugradi.” 266
Ton kirikti “Elbiseye kir galip geldi.” 266

Ikincisinin -k-‘nin ek olmayip kelimenin kokiinde yer almasi oldugunu ifade eden Kasgarli, su
ornekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 266):

Er balikti “Adam yaraland1.” 266
Ciiliikti er “Adamin goriiniigii perisanlandi.” 266

Kaggarlinin verdigi orneklerden bastkti “edilgen ¢at1”, Kirikti “isimden fiil yapim eki” ornegidir.
Balikn ve ciiliiktii 6rneklerindeki -k- ise ek degildir. Asagidaki drneklerde de goriildigii tizere -k-
ekinin bir de oluslama islevi vardir. Sawur- “savurmak” kilis fiiline -k- eki getirilerek sawruk-
“savrulmak, akmak” olus fiili yapilmistir.

DLT’de -k/-1k-/-Uk- ekleriyle yapilan oluglama 6rnekleri sunlardir:

(boliik-) koy béliikti “Koyun siiri stiri oldu.” 266

(sawruk-) kozden yas sawrukti “Gozden gozyaslari (yagmur gibi) aktt. 299
(turuk-) kan turukti “Kan durdu. Yarada irin ve cerahat toplaninca da ayni.” 265
2.2.3.-I-/-1I- / -Ul-

Edilgen c¢ati islevinde kullanilan bu ek, kilig fiillerine gelerek onlar1 olus fiiline de
dontistiirebilmektedir.

Kaggarli ekin ti¢ islevinden bahseder. Birinci iglevin faili belirsiz olan fiili belirtmek i¢in kullanilmasi
oldugunu ifade eden Kasggarli, su 6rnekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 272):

Ya kuruldi Y ay kuruldu.” 272
Er uruldr “Adam doviildi.” 272

Ikinci islevin gecissizden mechul fiil yapilma oldugunu ifade eden Kasgarl, su drnekleri vermistir
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 272):

Ol néy koriildi “O sey gorildi.” 272
Ol yirke bardd ““O yere gidildi.” 272

Ugiinciisiiniin kendi basina bagimsiz bir fiil oldugunu ifade eden Kasgarl, su ornekleri vermistir
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 272):

Oliig tirildi “Olii dirildi.” 272
Siit soguldr “Siit ¢ekildi.” 272
Suw siiziildi “Su saflagt1.” 272

Kasgarli’'nin vermis oldugu ornekler kuruldi, koriildi, bariddr “edilgen cat1”, tirildi (< tirig+l-)
“isimden fiil yapim eki”, sogul- “kelime kok halinde”, siiziil- “oluslama” 6rnekleridir.

DLT’de -I-/-11-/-Ul- ekleriyle yapilan oluslama &rnekleri sunlardir:

(agil-) kok agildr “Gok agildl.” 96

(adril-) yol adrildi “iki yol birbirinden ayrildi.” 113

(atl-) ¢cecek agzi anldr “Cigek tomurcuklandi.” 96

(bogul-) er boguld: “Adam boguldu.” 270

(bogiil-) suw bogiildi “Su, 6ntine ¢ekilen bentlerden dolay1 birikip ¢ogaldi.”” 189
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(buzul-) ew buzuldr “Ev harap oldu.” 270

(biikiil-) butik biikiildi “Budak egildi.” 270

(¢cermel-) cawig ¢ermeldi “Kamginin ucu biikilip kivrildi” 300
(¢ojiil-) yip ¢djiildi “Gevsek ip gerildi.” 270

(eqil-) yigag egildi “Dal egildi.” 98

(esil-) yisig esildi “Ip uzadi.” 97

(wrgal-) yigag wgaldr “Agag salland1.” 114

(iril-) tam irildi “Duvar gatlad1.” 121

(kesil-) amwy tim kesildi “Adamin nefesi ve ruhu kesildi.” 147
(kewil-) er kiigi kewildi “Adamin giicii zayifladi.” 272

(kiril-) er kirildi “Adam fakirlesti.” 271

(kiwril-) kirildi néy “Nesne (kabugu) soyuldu.” 271

(kisil-) elig kapugka kisildr “Kapida eli sikisti.” 271

(kuyil-) kiin kiyildi “Giines kayboldu.” 429

(ortiil-) kok ortiildi “Gok bulutlandi.” 113

(sagil-) yagmur yagip sagildi “Yagmur damlalar sagildi.” 267
(sawrul-) tarig sawruld: “Trmak kaynayip tasarak dalgalandi.” 300
(swril-) yag eligke swrildi “Yag ele yapist1.” 268

(sokiil-) ton sokiildi “Elbise seylerin dikisleri sokiildii.” 268
(siiziil-) suw stiziildi “‘Su buharlast1.” 268

(sesil-) tiigiin sesildi “Dugim ¢oziildi.” 268

(taril-) tarild ney “Nesne dagildi.” 269

(tesil-) kap tesildi “Tulum yirtild1.” 269

(nnl-) et bisip tatildi “Et pismekten dagildi.” 267

(togral-) ton kirden tograld: “Elbise kirden pargalandi.” 300
(tokiil-) suw tokiildi “Su dokildi.” 270

(tiigiil-) as boguzda tiigiildi “Yemek bogazda takilip diigiimlendi.” 270
(tiigiil-) tiigiin tiigiildi “Diigiim diigiimlendi.” 189

(usal-) etmek usaldr “Ekmek ufalandi.” 97

(uwul-) uwuldr nén “Nesne ufalandi.” 98

(iiriil-) er owkesinde tiriildi “Adam 6fkesinden sisti.” 97
(iiziil-) iiziildi nén “Nesne koptu.” 97

(vadil-) yag tonda yadildi “Yag elbiseye yayildi.” 381
(yapul-) kapug yapuld: “Kap1 ¢arpti.” 381

(varil-) butik yarildr “Dal agagtan yarilip koptu, ayrildi.” 381
(vari-) kap yarildi “Tulum yarildi.” 381

(vayil-) yigag yayildi “Agag, riizgardan sallandi.” 430
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(vazil-) tiigiin yazildi “Digim ¢ozildi.” 382

(vikil-) tam kiilf yikildi “Duvar giiriiltiiyle yikildi.” 150

(vurtil-) ton ywrtildr “Elbise yirtildi.” 390

(yorul-) ogul besiktin yoruldi “Cocuk besiginden ¢oziildi.” 381
(yuwul-) topik yuwuldr “Top yuvarlandi.” 382

2.2.4. +1An-

Kaggarli’ya gore “+1An-" eki dort anlamda kullanilmaktadir. Birincisinin bir seye malik olmak ve onu
miilkiyetine almak anlamini icermesi oldugunu ifade eden Kasgarli, su 6rnekleri vermistir (Ercilasun
ve Akkoyunlu, 2018, s. 312):

Er tariglandi “Adam ekin sahibi oldu.” 312
Er kusaklandi “Adam kasik sahibi oldu.” 312

Ikincisinin kendisini zikredenlerden sayrp onlarin kiligina girmek anlami oldugunu ifade eden
Kasgarli, su 6rnegi vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 312):

Er oguzlandi “Adam Oguzlarin kiligina girdi ve kendisini onlardan saydi.” 312

Ucgiinciisiiniin bir seyin tabiatinda olmak anlami oldugunu ifade eden Kasgarli, su drnekleri vermistir
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 312):

Yiga¢ butakland: “Agac dallarini ¢ikardi.” 312
Yigag yemislendi “Agac meyvelendi.” 312

Dordiinciisiiniin bu anlamlardan higbirini ifade etmeyip kendi basina olmasini ifade eden Kasgarli, su
ornekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 312):

Er kanglandi “Adam g¢abaladi.” 312
Kisi yumurland: “Insanlar topland1.” 312

Kasgarli’nin verdigi Orneklerden tariglan-, kusaklan-, butaklan-, yemislen-, toplan- “oluslama”;
oguzlan-, katiglan- “kiliglama” ornegidir.

Kasgarli, DLT de baska bir yerde, ekin {i¢ anlamda kullanildigin1 belirtir. Birincisinin bir seyin onunla
birlikte veya yaninda olma manasi oldugunu ifade eden Kaggarli, su 6rnekleri vermistir (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018, s. 432):

Er tayakland: “Adam degnek sahibi oldu.” 432
Siit kayaklandi “Siit kaymaklandi.” 432

Ikincisinin nesnenin sdylenenden sayilmasi anlami oldugunu ifade eden Kasgarli, su Ornekleri
vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 432):

Er atig kizlandi “Adam at1 pahali saydi.” 432
Ol am kizland: “O, cariyeyi kizlardan saydi.” 432

Ucgiinciisiiniin faili belirtilmemis bir fiil olmas1 oldugunu ifade eden Kasgarli, su 6rnekleri vermistir
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 432):

Tawar ¢uglandi “Mal bohgaland1.” 432
Boz ciglandi “Kumas arsinlandi.” 432

Kasgarl’nin verdigi o6rneklerden tayaklan-, kayaklan-, cuglan-, c¢iglan- “oluslama”; kizlan-
“kiliglama” 6rnegidir.

Kaggarli’ya gore, +IA- eki ile +1An arasindaki fark, +1An eki alan fiilin failiyle ve kendi basmaligiyla
gecissiz olmasi gerekir. +1A ekli fiillerde ise fiilin failinden baskasina gecisli olmasi gerektigini ifade
eden Kaggarli, su drnekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 488):
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Er ertiiklendi “Adam ayakkab1 sahibi oldu.” 488
Yigac eriiklendi “Agac seftalilendi.” 488

+lAn ekli fiilin Arapga infi’al babinda, +1A ekli fiilin tef’il babinda ve her zaman gegisli oldugunu
ifade eden Kasgarli, su 6rnekleri vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 488):

Ol ot koriikledi “O, atesi koriikle iifledi.” 488
Ol kapug kiritledi “O, kap1iy1 kapatt1.” 488

Kaggarliya gore eger zikredilen isimlerle adamin beraberligi anlatilmak istenirse +1An ile bu anlamda
biitiin isimlerden fiil yapilabilir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 488).

Kaggarli’nin verdigi 6rneklerden ertiiklen-, eriiklen- “oluslama”; koriikle-, Kiritle- “isimden fiil yapim
eki” ornegidir.

DLT’de +lAn- ekiyle yapilan oluslama &rnekleri sunlardir:
(adaklan-) adakland: néy “Nesnenin ayaklari oldu.” 129
(arkuklan-) er arkukland: “Adam isi kabul etmekte inatlagt1.” 137
(armutlan-) yiga¢ armutland: “Agag armutlandi.” 136
(artuglan-) tag artucland: “Dag ardiglandi.” 136

(azuklan-) er azukland: “Adam azik sahibi oldu.” 129

(bagirlan-) kan bagirland: “Kan pihtilagip toplandi.” 310
(baliklan-) k6l balikland: “Go6l baliklandi.” 310

(baslan-) tarig basland: “Ekin bagaklandi.” 302

(bognaklan-) bulut bognakland: “Bulutlar kiime kiime oldu.” 313
(buggaklan-) bu¢gakland: nép “Nesnenin koseleri ve uglari oldu.” 313
(bukuklan-) ¢ecek bukukland: “Agag gicekleri ¢anaklandi.” 319
(bulitlan-) kok bulitland: “Hava bulutlandi.” 310

(burcgaklan-) ter burcakland: “Ter boncuk boncuk oldu.” 313
(busgutlan-) er busgutlandi “Adam ¢irak sahibi oldu.” 312
(butaklan-) yiga¢ butakland: “Agag budaklandi.” 310
(biirgeklen-) at biir¢eklendi “At pergemlendi.” 314

(biirlen-) yigag biirlendi “Agag tomurcuklandi.” 302

(¢calpuslan-) elig ¢calpusland: “Meyve yemekten el yapis yapis oldu.” 313
(cawlan-) er cawland: “Adam meshur oldu.” 304

(celpeklen-) koz celpekiendi “Goz ¢apaklandi.” 315

(¢cerlen-) amy kozi ¢erlendi “Onun gozii iltihaplandi.” 304
(cigeklen-) yigag ¢iceklendi “Agag ¢igeklendi.” 311

(¢oglan-) ot ¢cogland: “Ates alevlendi.” 304

(copiirlen-) eckii ¢copiirlendi “Keginin killar1 ¢ikti, killand1.” 311
(erlen-) uragut erlendi “Kadin koca sahibi oldu.” 116

(esiclen-) er esi¢lendi ““Adam tencere sahibi oldu.” 129

(etiiklen-) er etiiklendi “Adam ¢izme sahibi oldu.” 129
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(iglen-) uragut iglendi “Kadin hastalandi.” 117

(isizlen-) oglan isizlendi “Cocuk huysuzlast1.” 129

(kadgulan-) ol bu iska kadguland: <O, bu isten kaygilandi.” 433
(kadizlan-) yiga¢ kadizlandi “Agag kabuklandi.” 311

(kaklan-) et kakland: “Et kurudu.” 307

(kaklan-) suw kakland: “Su birikti ve ¢ukurlarda golciikler olustu.” 307
(kanatlan-) kugs kanatlandi “Ugucu hayvanin kanadi ¢ikt1.” 311
(kemlen-) at kemlendi “At hastalandi1.” 147

(kezlen-) esi¢ kezlendi “Tencerenin dibi tuttu.” 307

(kidiglan-) kidiklandi ney “Nesneye sinir ve kenar yapildi, kenarlandi.” 311
(kiliglan-) er kilicland: “Adam kilig sahibi oldu.” 311

(kwrlan-) yir kirland: “Yerde hendek ve catlaklar olustu.” 306

(kirlen-) koz kirlendi “Go6z gapaklandi.” 307

(kirlen-) ton kirlendi “Elbise kirlendi.” 307

(korlan-) yugrut korlandr “Mayalanmus siit katilast1.” 306

(koglen-) yiizi aniy kéglendi “Onun yiiziinde ¢il belirdi.” 307
(kdrpelen-) ot korpelendi “Bitki filizlendi.” 432

(kii¢len-) er kiiclendi “Adam gii¢lendi.” 307

(mandarlan-) yiga¢ mandarland: “Agaca sarmasikland1.” 313
(mepizlen-) kisi menizlendi “Insanin yiizii giizellesti.” 516
(monguklan-) kiz moncgukland: “Kiz boncuk ve taki sahibi oldu.” 314
(oguslan-) er oguslandi “Adam hisim ve agiret sahibi olarak grup haline geldi.” 129
(otlan-) at otlandr ““At, kosmaktan alevlendi, hararetlendi.” 131
(6ylen-) iiziim oylendi “Uziim renlendi.”128

(6rkiiclen-) suw drkiigclendi “Su dalgalandi.” 136

(saglan-) er sagland: “Adamin sag1 ¢ikt1.” 305

(saghklan-) er saglikland: “Adam sagmal koyun sahibi oldu.” 314
(suwlan-) suwlandi nen “Nesne 1sland1 ve suyu ¢ogaldi.” 305
(siigiiklen-) oglan siiniiklendi “Oglanin kemikleri biytidii.” 516
(talkalan-) siziim talkaland: “Uziim koruk halinde geldi.” 433
(tarmaklan-) suw tarmakland: “Su haliglere ayrildi.” 313

(tarmutlan-) suw tarmutland: “Su kollara ve haliglere ayrildi.” 312
(tatiglan-) iiziim tatigland: “Uziim tatland1 ve lezzetli hale geldi.” 310
(teriniiklen-) suw teriniiklendi “Su daralip nehirlesti.” 517

(tulkuklan-) tulkukiand: nen “Nesne sisti.” 342

(tulumlan-) er tulumland: “Adam savas malzemeleri ve silah kusandi.” 310

(turkiglan- ~ turkuglan-) o/ mindin turkiglandi “O benden utand1.” 313
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(tiiplen-) yigac tiiplendi “Agag kok saldi.” 303

(tiirgeklen-) ton tiirgeklendi “Elbise bohgalandi.” 342
(uglan-) ugland: nén “Nesnenin uglari oldu.” 116
(udmaklan-) er udmakland: “Adamin usaklart oldu.” 137
(uruglan-) kepez uruglandi “Pamuk tomurcuklandi.” 129
(uwutlan-) er uwutland: “Adam utand1.”128

(iizlan-) er iizland: “Adam ustalagt1.” 131

(iizlen-) esic iizlendi “Tenceredeki yag yiikseldi.” 117
(iiziimlen-) badig iiziimlendi “Asma ¢ardagi tiziilendi.” 130
(vakrilan-) koy yakriland: “Koyun yaglandi.” 434
(valiglan-) takuk yaliglandi “Horozun ibiklendi.” 393
(variklan-) er yarikland: “Adam zirhlandi.” 393
(varumlan-) yarimlandi néy “Nesne yarilandi.” 394
(yarmaklan-) er yarmakland: “Adam para sahibi oldu.” 394
(yemislen-) yigac yemislendi “Aga¢ meyvelendi.” 312
(vidlan-) et yidlandi “Et koktu.” 392

(ngaglan-) yir yigacland: “ Yer agaglandi.” 393

(ildizlan-) yigag yildizland: “ Agag kok saldi, koklesti.” 394
(yumgaklan-) yumgakland: nen “Nesne top haline geldi ve yuvarlandi.” 394
(viireklen-) er yiireklendi “Adam cesaretlendi.” 393

2.2.5. +lAs-

Isimden fiil yapma eki +la- ile istes cat1 eki -s-’nin kaynasmasiyla olusan +lAs- eki, DLT’de su
orneklerde oluslama yapmistir:

(tékles-) toklesti nén “Nesneler dokiildi ve akt1.” 292

(teyles-) bir néy birke tenlesdi “Bir sey bir seye denklesti.” 512
(iitles-) iitlesdi néy “Esyalar delindi.” 111

2.2.5. -lIn-/-1lUn-

Edilgen ¢at1 islevinde kullanilan -I- ve -n- ekleri, Eski Tiirk¢ede birbirlerinin yerlerine kullanilabilen
eklerdir. Kasgarli’ya gore -I- eki, -n-‘den déniismiistiir. Bitig bitindi, bitildi “Kitap yazild1.” ikisi de
olabilir (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018, s. 279).

Kaggarli, DLT’de baska bir yerde er agwrlaldi “Adam agirland1”, at bagislaldi “At bagislandi.”
orneklerinde 1am (-I-) yerine nun (-n-) konularak at baguslandi, er agirlandr seklinde kullaniminin da
caiz oldugunu, 1am’in (-1-) daha yaygin kullanildigini sdyler (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 487).
Ikili ve gecisli her fiile 1am (-I-) eklendigi zaman, fiilin gecissiz ve mechul fiil oldugunu, gegisli fiile
nun (-n-) eklendigi zaman ise fiilin gegissiz oldugunu ifade eden Kasgarli, su ornekleri vermistir
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 392):

Er tiigiin yazdi “Adam digliimii ¢ozdii.” 392

Tiigiin yazindi “Digim ¢oziildi.” 392

Kaggarli nun (-n-) ve 1am’1n (-I-) birlikte kullanilabildigini, 1am’dan (-I-) sonra gelen nun (-n-) ile fiilin
kendiliginden oldugu anlaminin ortaya c¢iktigin1 da sdyler. Bu durumu, tigiin yazildi “Digim
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¢0ziildi.”, yazlindr “Diigiim kendi kendine ¢oziildii.”; er toptk yuwdr “Adam topu yuvarladi.”, topik
yuwuldr “Top yuvarlandi.”, yuwlundr “kendi kendine yuvarlandi.” 6rnekleriyle agiklar (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018, s. 392).

Kaggarli, 1am (-I-) ekiyle nun (-n-) ekinin kaynasarak -lIn-/-lUn- ekini olusturdugunu, bu ekin fiile
kendiliginden olma anlami kattigini isaret etmistir. Eraslan da Uygur Tiirk¢esindeki 6rneklerini ortaya
koyarak -1In-/-lUn- ekinin birlesik bir ek oldugunu ifade etmistir (2012, s. 110).

DLT’de -lIn-/-1Un- ekiyle yapilan oluslama 6rnekleri sunlardir:
(aghn-) kapug aclhind: “Kapt acildi.” 116

(ashn-) aslindi néy “Bir sey bir seye asildi.” 117

(boglun-) at boglundi “At boguldu.” 302

(bogliin-) suw bégliindi “Su toplandi.” 303

(biikliin-) biikliindi ney “Nesne biikiildi ve egildi.” 303
(kazlin-) yir kazlindi “Yer kazildi ve iginde ¢ukurlar olustu.” 306
(keslin-) keslindi nen “Nesne koptu.” 307

(kishn-) kislindi néy “Nesne sikisgt1.” 306

(koslun-) iki néy koslund: “iki sey birbirine kosuldu.” 307
(seslin-) at seslindi “At bagindan bosandi1.” 305

(sogliin-) et sogliindi “Et 1zgarada pisti.” 305

(siizliin-) suw siizliindi “Su siizildi.” 305

(toplun-) tam toplundi “Duvar delindi.” 303

(tokliin-) suw tokliindi “Su dokuldi.” 304

(tiigliin-) suw boguzda tiiglindi ““Su bogazda diigiimlendi.” 304
(tiigliin-) yip tiigliindi “Ip diigiimlendi.” 304

(tiirliin-) tirliindi nép “Nesne duriliip bukildi.” 304

(tiizliin-) tiizliindi yir “Yer diizlesti.” 304

(iizliin-) uruk iizliindi “Ip koptu.” 117

(vazlin-) tiigiin yazlindi “Digim ¢6ziildi.” 392

(yuwlun-) yuwlundi néy “Nesne yuvarlandi.”

2.2.6. -lIs- / -1Us-

Edilgen cati eki -I- ile istes ¢at1 eki -g-’nin kaynasmasiyla olusan -1Is-/-1Us- eki, DLT de su 6rneklerde
oluslama yapmistir:

(keslis-) keslisdi ney “Nesnenin parcalari koptu ve pargalar birbirinden ayrildi.” 298
(kuylug-) tagdin suwlar kamug kuylusdi “Dagdan sular dokildi.” 431

(siizliig-) suwlar kamug siizliigdi “Sular stiztildii.” 295

(tiklis-) yigag tikligdi “Odun dik hale geldi.” 292

(tiigliis-) yiplar tiigliisdi “Ipler diigiimlendi.” 292

(iigliig-) bir nén bir iize iigliisti “Bir sey bir seyin lizerine y1gildi.” 112

(iizliig-) iizligdi nén “Nesne koptu.” 111

(vazlis-) tiigiinler yazlisdi “Dugim ¢oziildi.” 389
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(yodlus-) bitigler yodlusd: “Yazilar, sekiller silindi.” 389
(uwlus-) korumlar kamug yuwlusdi “Kayalar seyler yuvarlandi.”390
2.2.7. -n-, -In-/-Un-

Doniislii ve edilgen ¢at1 kuran bu ek, kilis fiillerine gelerek onlari olus fiiline doniistiirebilmektedir.
Korkmaz, sonu bir tinlii veya akici -I- iinsiizii ile biten fiil kok veya gévdelerine gelen -n- ekinin,
dontsliligiin yaninda bir de edilgenlik islevi yiiklendigini, bu durumun -I- veya iinlii ile sonuglanan
fiil kok ve govdelerinde edilgenlik tabaninin -I- yerine -n- ile yapilmasindan kaynaklandigini belirtir
(2007, s. 130).

Ergin’e gore, asil pasiflik ve meghul eki -I-‘dir. Ergin, -I- ekinin {inlii veya -I- ile biten fiil kok veya
govdelerine getirilemedigini, bu nedenle, bu fiillerin -n- ekiyle pasif veya mechul yapildigini, aslinda
donisliiliik eki olan -n- ‘nin sonradan pasiflik ve mechul eki haline geldigini, Eski veya Cagdas Tiirk
lehgelerinde tinlii veya -I- ile biten fiillere pasiflik ve mechul eki olarak -I- ‘nin getirilmesinin bunun
delili oldugunu ifade eder (2002, s. 270).

Kaggarli ise tam tersi goriistedir. Ona gore o (lam), ondan (nun’dan) doniismiistiir. Bitig bitindi,
bitildi. “Kitap yazild1.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. 279).

DLT’de -n-,-In-/-Un- ekleriyle yapilan oluglama 6rnekleri sunlardir:
(bogun-) at bogund: “At boguldu.” 273

(bosan- ~ bosun-) koy bosand: “Koyun serbest kaldi, bagindan kurtuldu.” 273
(bosan-) tiigiin bosandi “Digiim gevsedi.” 273

(irgan-) yigag irgandi “Agag sarsildi ve kimildadi.” 115

(ilin-) keyik tuzakka ilindi “Av tuzaga takildi.” 100

(ilin-) tiken tonka ilindi “Diken elbiseye takildi.” 100

(koriin-) tag koriindi “Dag goriindii ve ortaya ¢ikt1.” 278

(koziin-) koziindi néy “Nesne goriindi.” 278

(odun-) er odund: “Adam uykusundan uyandi.” 98

(orten-) bulit ortendi “Giin battiktan sonra bulutlar kizardi.” 115
(6rten-) ortendi néy “Nesne yandi.” 115

(sin-) yigag sindi “Agag kirildi.” 242

(silkin-) er silkindi “Adamuin tiiyleri tirperdi.” 305

(tilin-) teri tilindi “Deri, kay1s gibi boylamasina yirtildi.” 275
(tutun-) kiin tutund: “Giines tutuldu.” 274

(tiigiin-) ol tiigiin tiigiindi “O kendi basina digiimlendi.” 273
(udun-) ot udund: “Ates uyudu ve séndii.”98

2.2.8. -s-, -Is-/-Us-

Kilig fiillerine gelerek ifade edilen isin iki kisi tarafindan karsilikli veya beraber yapildigini gosteren
ve bu yoniiyle istes cat1 kuran bu ek, kilis fiillerini olus fiillerine donistiirebilmektedir.

Korkmaz, -(I)s-/-(U)s- ekinin, gegissiz fiil kok ve gévdelerinden “kendiliginden olus” bildiren fiiller
tirettigini belirtir. Acus-, alis-, bulas-, depres-, doniis-, eris-, gelis-, giris-, giizelles-, irilesmek,
kalinlag- vb. orneklerdeki kendiliginden olusma islev ve anlaminin, ekteki ortaklagma islevinin
degisme ve gelismesinden olustugunu, -(I)s-/-(U)s- ekinin iglev kaymasina ugrayarak “olus” bildiren
bir tiiretme eki niteligi kazandigini ifade eder (2007, s. 132).
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Ergin’e gore fiilden fiil yapma eki olan -s- eki, ortaklasma ve olus ifade eden fiiller yapar. Birlikte
yapilan, ortaklasa yapilan ve birden fazla kisi tarafindan yapilan fiiller, ortaklagma ifade eden fiillerdir.
Olus ifade eden fiiller ise donislii fiiller ve bazi pasif fiiller gibi bir kendi kendine olma bildirir.
Ayrica Ergin, -s- eki ile yapilan ve olus ifade eden fiillerde gizli bir ortaklagsma ifadesinin oldugunu,
bu ekin asil fonksiyonunun ortaklik ifade etmek, ortaklasma ile yapilan fiiller meydana getirmek
oldugunu, olus fonksiyonunun bu ortaklagsma fonksiyonuna dayandigini ifade eder (2002, s. 274-275).

Kaggarli’ya gore, -s- ekinin dort anlami bulunmaktadir. Birincisi, iste yardimlagma anlamidir. Ol
mapa ton tikisdi. “O, bana elbiseyi dikmede yardim etti.”, ol mana bitig bitisdi. “O, bana kitap
yazmada yardim etti.”

Ikincisi, bir iste yarismadir. Ol meniy birle ¢caligdr. “O, benimle giiresti ki hangimizin daha giiclii ve
yere calic1 oldugu ortaya ¢iksin.” Yardim anlami i¢in mapa “benim i¢in” kelimesi, yarig anlami igin
meniy birle “benimle birlikte” kelimesi kullanilir.

Ugiinciisii, isimlere 1am (1) ve s1n (s) eklenirse o isim kumarda, yarista ve atista ortaya konan seyin adi
olur. Oynadim atlasu. “Ortaya at1 koyarak (atina) oynadim.”

Dordiinciisii, fiilin kendi anlaminda olmasidir. Kemisdi népyin. “Nesneyi atti.” (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018, s. 265).

DLT’de -s-, -Is-/-Us- ekiyle yapilan oluglama 6rnekleri sunlardir:
(burus-) burusdi ney “Nesne burustu.” 259

(¢alis-) kapug ¢alisdr “Kapinin gatlaklari agildi.” 263

(emrig-) etim bar¢a emristi “Etim, uyuzluk sebeplerden kasindi.” 110
(sarmas-) is sarmasd: “Is dolasip karist1.” 295

(siyis-) suwlar kamug sinigdi “Sular ¢ekildi.” 511

(Sogis- ~ sogus-) od sogusdl “Zaman (mevsim) sogumaya yiiz tuttu.” 261
(sorig-) amy yiizi sorigdi “Onun yiizii burustu.” 259

(sorus-) ton terig sorugd: “Elbise teri ¢ekti.” 259

(tograg-) ton kirdin togragdi “Elbise kirden lime lime oldu.” 294
(vorges-) yigicka yip yorgesdi “Ip, agac seye sarildi.” 389

(vulkas-) yulkasdi nen “Nesne soyuldu.” 389

Sonu¢

Divanu Lugati’t-Tiirk’te goriingli kategorisi arastirilmadigi igin, yapilan ¢alismalarda, ¢ati ile goriingii
birlikte degerlendirilmistir. Bu nedenle arastirmacilar, kilislama 6rneklerini oldurgan veya ettirgen cati
icerisinde, oluslama 6rneklerini ise edilgen veya doniislii cat1 igerisinde degerlendirmistir. Cat1, kilig
fiillerine getirilen bir takim eklerle yapilmaktadir ve bu ekler, séz dizimini etkilemektedir. Dilimizin
sistematigi igerisinde yer alan ve kilis fiillerini olus fiiline (oluslama), olus fiillerini kilis fiiline
(kilislama) doniistiiren gorlingli de ise fiillerin varlik ilgisi degigsmektedir. Bu iki kategori birbirine
karistirlmamalidir. Eksiz catilarda, fiilin sadece nesne durumu degil, yer ve zaman durumu da g6z
oniine bulundurulmalidir. Ekli ¢atilarda ise hareket noktas1 olarak fiilin varlik ilgisi (olus/kilis) dikkate
alinmalidir.

Etken ¢ati, oldurgan cati, ikili ¢ati, mechul cati vb. bircok baslikta catiyla ilgili tartismalar devam
etmektedir. Kasgarlinin konuya yaklagimi, ¢atinin ve goriingii kategorisinin tarihsel siire¢ igerisindeki
gelisimi bu tartismalara 11k tutacak mahiyettedir. Giliniimiizde belirli eklerle yapilan ¢ati kategorisi,
geriye dogru gidildikce daha zengin bir hal almaktadir. Divanu Lugati’t-Tirk’te bu zenginlik
goriilmekle beraber cgatiyla karistirilan ancak yeni bir kategori olan goriingli de bulunmaktadir. Divanu
Lugati’t-Turk’te -dlIr-/-dUr-, -tlr-/-tUr-, -gAr, -gUr-, -kUr-, -1z-/-Uz-, -lI-/-Ul-, +lAn-, -r-, -Ir-/-Ur-, -t-,

‘Joumal of Fllologla
| I

79



-It-/ -Ut- ekleriyle kilislama; -kKUr-, -k/-1k-/-Uk-, -I-/-1I-/-Ul-, +lAn-, +1As-, -lIn-/-lUn-, -11s- / -1Us-, -n-
, -In-/-Un-, -s-, -Is-/-Us- ekleriyle oluslama yapilmistir. Bu durum; goriingii kategorisinin 11. yiizyilda
da var oldugunu, sonraki donemlerde de varligim korudugunu gostermektedir. Divanu Lugati’t-
Tiirk’te 9 ekle 197 oluslama, 7 ekle 157 kilislama yapilmstir. Divanu Lugati’t-Tiirk’te gecen oluslama
ve kiliglama 6rneklerinin sayisi tablo halinde su sekildedir:

Ek Oluslama Kilislama
-dIr-/-dUr-, -tlr-/-tUr- - 18
-gAr, -gUr-, -kUr- ) 9
-1z-/-Uz- - 1
-11-/-Ul- - 1
+lAn- 84 9
-r-, -Ir-/-Ur- - 16
-t-, -1t-/ -Ut- - 103
-kUr- 1 -
-k/-1k-/-Uk- 3 -
-I-/ -1l- / -UI- 47 -
+1As- 3 -
-lIn-/-1Un- 21 -
-1Is- / -1Us- 10 -
-n-, -In-/-Un- 17 -
-g-, -Is-/-Us- 11 -
197 157

Kisaltmalar
DLT : Divanu Lugati’t-Tiirk
vb. :ve benzeri
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